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ACTE PREMIER.

E A PEFNMT YT 7’ i
LE RENDEZ-7 OUS.
PEESONNAGES :

FARION pe LORME,
DIDIER.

Le Manguis pE SAVERNY,
Dame ROSE.

“!lH‘Z"-

(Une chambre é coucher, — Au Jond, une fenétre
ouverle sur un balcon.

A droite, une table avec une
lampe et un fautewil. A gauche, une porte sur lq-
quelle retombe

une porlicre en fr.'p.f'.s‘.s'{'rz'{'. Dans
lombre, un lit.)

1 i
Scene L.
MARION pg LORME, néclicé trég

8 -;.-;;'-J'_1 assise ‘,.'u'r‘-.\'
de la table el brodant iwne tapisserie; Le Manquis
DE \\1& I",“.!‘i-j foul e flrh'.'..’..r'.‘( ;'u".l,.'.cj SUNS TNOWKs-
lache, vétu & la dern ‘re mode de 1638.
SAYE KNY, '..r-'"".;.-.'"--' hant de Marion « t eherchant & !l'r'..l.'-"ur--.x'r*
I{rfrunu.iliuns—nuus, ma petite Marje!
MARION, le repoussant,

“L’CDH[‘IIIUHS-Hl:llh‘. de moins pres, je vous prie,

= SAVERNY ~ 1.'.-.'..'-.\..'.-.!,'”'_
Un senl baiser!

MARION, apec colére,

Monsieur le marquis !




SAYVEENY.
Ounel conrronx!
Votre bonche eut parfois des caprices plus doux,
MARION,
')'ul-"-i (rtii:}ir'.". s 0w
SAYERNY.
Non pas! Je me sonviens, ma belle,

MARION, & parl.

L'importun! le ficheux!
SAVERNY.

['=I}'|'!-;'.| '.rrt-!a-:n-lhr-ihn.
Que devons-nous penser de Ia brusgne fagon
iyont vons
'll|!
Vous relrouvai-je a Rlois. cachée? ., . . Ah! |1f'-l-1,‘."i11n!
ici venu faire depnis deux mois?

MARION,

quittez Paris? et pour quelle raison,

lis que Pon vous cherche 4 la place Royale,

Ou’est-on

Jo (ais ce que je veux, el veux ce que je dois,
le <uis libre, monsiear.
SAVERNY,
Libre! et dites, madame,
Soni-ils libres anssi cenx dont vous avez l'ame?
Moi, Gondi, qui passa, l'auire jour, devant nous,
La moitié de sa messe, ayant un dael pour vous;
Vesmond, Le Pressigny , d’Arquien, les deux Caussades ;
Tous de votre départ si fichés, si maussades,
Oue leurs femmes comme eux vous voudraient a Paris,
Pour lenr [aire r“.llt'e',*h' tout de moins iristes maris !
MARION , souriant.
Et Reauvillain? . . .
SAVERNY,
Toujours il vous aime.
MARION.
Et Céreste ?
SAVERNY.
Il vous adore.
MARION.
Et Pons?
SAYERNY,
Celui-14 vous déleste.
MARION,

(7est le seul amoureux. — Et le vieux président?

Biani.
Spu nom Jdéga? L . .
'-‘--."'l'l “'.'In'f‘ .l!J'Il.-‘

.'.-'lm:iuf



Il ‘a volre portrait, et fait

Oui, voild bien deux ans qu'il m’aime en efligie

SAVERNY.

Mais en vous

mainte élég

MARION,

SAYERNY,

attendant,

Ah! qu’il aimerait mieux vous briler! — Ca, vraiment,
L

Peut-on fuir tant d'amis?

MARION, sfrieuse et baissaiul leos e

Marquis, précisément,

Ce sont, & parler franc, les causes de ma fuite;

Tous ces brillans péches gui, jeune, m'ont séduite,

N'ont laissé dans mon coeur que regrels trop souvenlt.

Je viens dans la retraite, et pent-ire au couvent,

Expier une vie iu]iml'f,: et débanchée.

SAVERNY.

Gageons gqu'une amourelte est la-dessous cachée!

Yous croiriez , . .

MARION,

SAVERNY.

!‘)ue jamais ensemble on ne dut vou

Un voile el fant d'éclairs sous les cils 'un oeil noir.

C'est umpossible, — Allons! vous aimez en province!

Clore un si beau roman d'un dénoviment si mince!

il n'en est rien,

Gageons

. 4 (Dame
Minuit bientot,

MARION,
BAVERNY.
\
MARION,

Rose, q

ielle heare est-11?

MARION, « prarl,

Minuit !

I'our dire: allez-vous-en!

Ne recevant personne el

1} : S . .
i””‘1 il vous peul s1 tard arniver des mwalheurs

Celte

Doil: je serai yolé,

SAVERNY.

Le détour est subtil

MARION,

Je vis forl relirde

de tous 1

SAVERMNY,

AREE

@

rue est déserte et Meine de voleurs.




1}

—

MARION,
Parfois on assassine!
y SAVERNY,
On m’assassinera,
MARION.
Mais . . .
SAVERNY.
Yous éies divine!
Mais avant de partir je veux savoir de vous
Quel est 'heureux berger qui nous succéde A tous.
MARION,
Personne,
SAYERNY.
Je tiendrai secrétes vos paroles,
Nous auntres gens de cour, on nous croit téles folles,
Médisans , curieux, indiscrets, brouillons: mais
Nous bavardons toujours et ne parlons jamais, —
Yous vous taisez? , . .
(Il & assied,)
Je resie,.
MARION,
Eh bien, oui! que m’importe!
Yaime et j'attends quelqu’un!
SAYERNY,
Parlez donc de la sorte!
A la bonne heure! O donc Vattendez-vous?
MARION,
Ici,
SAVYERNY,
Et quand ?
MARION,
Dang un instant,
(jl,lrlfl'.' PE a1t rf--'!-"”-“ el f’J'll'I’lrll.
Peut-&tre le voici,
{nl‘rl-f-[" nant, )

Non,
A Saverny.)

Yous voila content?
SAYERNY.
Pas trop.

MARION,
Partez, de price,

SAYERMY,
Oni, mais nommez-le-moi, ce galant gui me chasse

Et pour qui je me vois ainsi congédier,




MARIUN.
le ne connais de lui que le nom de Didier,
Il ne connait de moi gue le nom de Marie,
SAYERNY , Zelatant da rire,
Yrai? ;
MARION,
Yrai. :
SAVERNY, riam,
Mais , pasquedien, c¢’est de la bergerie
Que ces amiliés-la! c'est du Segrais tout pur.
-~
Il va donc pour enirer escalader ce mur?
MARION.
Peut-&tre. — Maintenant, partez vite,
(A poart,)
Il m'assomme!
BAYERNY, reprenant son sérieua,
Pavez-vous seulement s'il est bon gentilhomme ?
DMARIUN,
Je n’en sais rien,
SAVERNY.
Comment !
(A Mariow qui le pousse doucement vers la pori )
. i I 1
Je pars . . .
(Il revient.)
Encore un motf,
Joubliais; un auteur, qui n'est pas un grimand,
(Il tire un livre de sa poche et le remet a Marion,)
A fait pour vous ce livre. 1l cause un brait énorme,
MARION, lisant le tiire.
La Guirlande d’amour, 2 Marion de Lorme.
SAVERNY.
On ne parle a Paris que Guirlande d’amour,
. vl ] o % vz 3 i .
El c’est, ayec le ( 1d, le grand suceés da jour.
MARION , prenant la livre
Cest fort galant, Bonsoir.
SAYERNY.
A quoi bon étre illustre?
Yenir & Blois filer Pamour avec un !

HABION ., anpe
s TP}

B s .y Ty
Prenez soin du marquis, Rose, el le dirigez,
SAYERINY |, salua el

Marion! Marion! Hélag! vous dérogez!




Scéne Il
MARION, seule,

(Elle referme la porte par h.u].lnf:f.n'c,- Saperny esl sorli,)
Ya, va donc! . « . Je tremblais que Didier . . .
(Un entend sonner minuit,)
Minuil sonne,
(- ;I‘J'f“.\ aroer :'r.-u.'pe‘r' les ."n:ep.k_)
Minuit! — Mais il devrait éire arrivé. . .
(KElle va au baleon et regarde dans la rue,)
Personne!
(Ella revient s’asseoir avec humeur,)
Lire en retard! — Déja! —
(Un jeune homme !rr.'rm.r‘ derritre la balusirade du baleon, la Franclit

r " -
lestement , entre el diépose sur wn Javitenil son mantean ef une ,‘F”’,. de

main, JLe costume du lemps, tout noir, Boitines, — Ii Jait un Jris,

&' arréle el regarde -’,-'{':.'-'rrjrrfr'-'- instans Marion assise el les yeux baissds.)

Scéne III.
MARION, DIDIER.

MARION, levant toul-i=coup les yeux (avec joie),
Ha!
(dvee r:"w”r-h--_)
Me laisser compler
L’heure en vous attendant!
DIDIKER ; gravement,
Jhésitais & monter,
MARION , ;nr‘;u-rd'.
Ah! Monsieur!
DIDIER , sans y Jll-.'r'.'.'r.".l e garde,
Tout-d-I'heure, an pied de ces murailles,
Yai gsenti de pitié s'émounvoir mes entrailles,
Oui, de pitié pour yous, — Moi, funeste et mandit,
Avant que d'achever ce pas, je me suis dit:
oL haut, dans sa vertu, dans sa beauté premiére,
., Veille, sans tache encore, un ange de lumicre,
5, Un étre chaste et doux, & gui sur les chemins
ﬁl_m, l-:nh'.n.h', .': _'_;-':.i-ll'.-i, devralent j1Jirlth4 les JJ.uju_\_
|

,,it moi, qui suis-je, helas! qui rawpe avec la foule?




r b o

,Pourquoi cueillir ce lis?

Pourquoi troubler cetie ean gi belle qui 8’écounle?

Pourguoi d'un souflle impur

.,.De cellte ame sereine aller ternir azur?

,Puisqu'a ma loyauté, can

fide, elle se fie,

# ] - e
,,Elle que 'innocence & mes yeux sanctifie,

..Ai-je droit d’accepter ce

lon de son amour,

,,Et de méler ma brume et ma nuit & son jour?”
M .-'ll”“N, @ pard,

(4, je crois qu'il me fait de la théologie.

Serait-ce un huguenot?

DIDIER,
Mais la douce magie

De votre voix, venant jusqu'd moi dans la nuit,
M’a tiré de mon doute et prés de vous conduit.

MARION,

Quoi! vous m’avez oui parler? I'étrange chose!

Avec une aulre voix. . .
MAR

DIDIER,

10N, vivement.

Celle de dame Rose.
N'est-ce pas gu'on dirait une voix d’homme? Elle a

Le parler rude et fort. —
Je ne vous en veux plas.

Mais puisque vous voild
— Séyez-vous, je vous prie,

(Lui montrant une place prés d'slle,)

Ici.

Non, a vos pieds.

(Il Sassied sur un tabouret avx pieds de Marion, et la regar

instans dans u

DIDIER.

e quelyuas
ne !'r-.'.'h.‘.'h":|'r.r.":'r:.'x muelle,)

— Ecoutez-moi, Marie,

Yai pour tout nom Didier.

Je n’al jamais connu

Mon pére ni ma meére, On me déposa nu,

Tout enfant, sur le seuil

d'une église, Une femme,

Yieille et du peuple, ayant quelque pitié dans l'ame,

Me prit, fut ma nourrice
M’éleva, puis mourut, me
Neuf cent livres de rente,
Seal a vingt ans, la vie é
Je voyageai. Je vis les |

el ma mére, en chrétien
laissant tout son bien,

4 1 - -
d-peu-prés, dont jexiste,
tait amére et triste,

iommes; et jen pris

En haine guelques-ung, et le resie en nn’-Jn'i!-:;

Car je ne vis gqu'orgueil;, gue misére, et que peine

Sur o~ . . . ’
2Ur Ce mirowr term u on

S1 bien que e voici, jeu

Yieux, et du monde las comme on I'est en sortunt;

nomme face IHI.IIl.'iiIlI‘.

ne encore, et pourtant




I'

———

Ne me heartant & rien of je ne me déchire:
Trouvant le monde mal, mais trouvant 'homme pire,
Or je vivais ainsi, pauvre, sombre, isolé,

(tm:unl vous é&tes venue, et m'avez consolé,

Je ne vons connais pas. Au détour d’une rae,

C’est & Paris qu'un soir vous m’dtes apparue.

Puis, je vous ai parfois rencontrée, et toujours

JYai trouvé doux vos yeux el tendves vos discours,

Fai craint de vous aimer, j'ai fui . . . — Hasard étrange!

Je vous retrouve ici, parlout, comme mon ai

Enfin, troublé d’amour, flottant, irrésolu,

J’ai vouln vous parler, vous avez bien voulu.
Maintenant, disposez de mon coeur, de ma vie.

A quoi puis-je étre bon dont vous ayez envie?

{\lu;gT est 'homme on 'objet gni vous est importun?
Youlez-vous guelque chose, et vous fant-il quelqu’un
tnj”; meuare pour cela? gui meure sans rien dire

Et trouve tout son sang trop ;:.‘|",'r" d'un sourire?
Yous le faut-il? parlez, ordonnez, me voici,

MARION, souriant,

Yous étes singulier, mais je vous aime ainsi,
DINDIER.

Yous m'aimez! prenez garde, une telle parole,

Hélas, ne se dit pas d'uoe fagon frivole,
Yous m'aimez!

Bavez-vous ce que c’est que 'amour?

Qu’un amour qui devient notre sang, notre jour,
QOui, long-temps étonflé, s’allume, et dont la flamme
S'accroit incessamment en purifiant Pame,
Qui senl au fond du coeur, ol nous les entassions,
Brille les vains débris des auires passions!
Oun’un amour, 4 la fois sans espoir et sans borne,
Et {lui,_ méme au bonheur, sarvit, profond et morue!
— Dites, est-ce 'amour dont vous parlicz ?
MARION, ¢
Yraiment ., , .

Oh! vous ne s \Vez pas, j& vons aime ardemmy nt!
Du jour ofi je vous vis, ma vie encor bien sombre
Se dora, vos regards m'éclairérent dans 'ombre.
Dés lors, tout a chaned, Vous brillez & mes yeux
Comme un éire iIN'llnlu_" de l'espéce des cienx.
Celle \i!‘., ot hJI!:;_;—lr.'lnla.‘. ,_I{"rtrjt mon coeur rebelle s

Je la vois Sous un jour qui la rend presque belle;
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Car, jusqu’a vous, hélas! genl, errant, opprimé,
Vai lutté, j'ai souffert , . . Je n’avais point aimé!
MARION,
Pauvre Didier!
DIDIER,
Marie! . , ,

MARION,

Eh bien oui, je vous aime,
Oui, je vons aime! , . . auts
Plus peut-étre! . . . Cest moi qul suivis tous vos pas,
Et je suis touie a vous,

DIDIER, tombant & genoux.

Oh! ne me trompez pas!
A mon amour si pur que votre amour réponde,
Et mon bonheur pourra faire la dot d’un monde,
Et mes jours ne seront, prosternés & vos pieds,

Quamour, délice et joie . . . — Oh! si vous me trompiez!
MARION,
Pour croire & mon amour que vous faut-il? Yécoute,
DIDIER,
Une preave,
MARION,
‘arlez. Quoi?
DIDIER,

Yous &ies sans doute
Libre?
MARION, avee emb

Oui ...
DIDIER,
: Prenez-moi pour frére, pour appui;
Epousez-moi!
MARION, & part,
Pourquoi suis-je indigne de lui?

ey DIDIER,

Heé bien?

s [\'I.’.['.H!_\.‘.

Mais , . .
DIDIER.

Je comprendds,

'-”“'Iiif'f‘, est inounie, elrange, el jimporiune,

Laissez-moj donc mon deuil

s INes maux, mon abaandon,
Adieu,

(M fait un pas jour sortir, Marion le retient,)

Nt que vous m'aimesz vous-méme,

Orphelin, saus fortune,




MARION,

Didier! Didier! que dites-vous ?
Elle fond en larmes.)
DIDIKR , revenant.

Pardon!
(S’ approchant d'elle,

Mais pourquoi balancer? — Comprends-tu bien, Marie?
Nous étre 'un & 'anire un monde, une patrie,
Un ciel! . . . Vivre ignorés dans un lien de ton choix,
Y cacher un bonhear 3 faire envie aux rois! . « «
MARION,
Ah! ce gerait le ciel!
DIDIER.
En veux-in?
MORION, & part.
Malheureuse !
{Haut,)
Je ne puis. Jamais!
(Elle s8'arrache des bras de Didier et tombe sur son fauleuil,)
DIDIER, ;;'f::.'l'r:n".
L'offre était peu généreuse
De ma part. Il suffit. Je m'en parlerai plus,

Allons!
MARION, « part,

Ah! maudit soit le jour on je lui plus!
(Haut,)
Didier! je vous dirai . . . vons me déchirez I'ame . , ,
Je vous expliguerai . . .
DIDIER ; froidement,
Que lisiez-vous , Madame,
Quand je guis arrivé?
(Il prend le ligre sur la table et lit;
La Guirlande d’amour,
A Marion de Lorme,
(dmérement,)
Oui, la beauté du jour!
(Jetant Te livre a terre avee violence.)

)
Ah! vile créature, impure entre les femmes!
) MARION, tremblaute,
Monsiear . . .
DIDIKR,
!.hu-; [aites-yous de ces livres inlimes ?
Comment sonl-ils ici?
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MARION , fmidlemont et bhaissant Tes N
Le hasard . . .
DIDIER.
Savez-vous,
Vous dont Uoeil est si pnr, dont le front est si donx,
Savez-vous ce que c'est que Marion de Lorme?
Une femme, de corps belle, ét de coenr difforme!
Une Phryné qui vend & tout homme, en tout lieu,
Son amour qui fait honte et fait horrenr!
MARION, la téte dans ses mains,
Grand dien!
(Un bruit de pas, un cliguetis d'éples au delors et des cris:

Au meurtre!
DIDIER, ftonnd,

Mais quel bruit dans la place voisine?
(Les cris conlinuent )
A Taide! au meurtre!
DIDIER , regardant au balcon.
C'est quelqu’un gu'on assassine . .

(i prend son rI.gl{‘:f' et enjambe la balustrade du balcon, Marion se |'-'."¢',

courl « Iui el cherche a la retenir par son mantean,
MARION,
Didier! si vous m'aimez , , . — ils vous tueront! — restez !
DIDIER, sautant dans la rue,
Mais c’est lui qu'ils tueront, le pauyre homme!
(Delors , aux combaitans )]
Arrétez!
— Tenez ferme, monsieur!
(Cliguetis d'éples,)
Poussez! — tiens, misérable!
(Bruit f.l"r;‘u-‘r'ir, de voix el de pas,)
MARION, au balcon, avee terreur,

O ciel! Six contra denx !
YOIX DANS LA RUE,

Mais cet homme est le diable!
e eliguelis d'armes déeroil Fil HA-;J—_]'H!.‘, qu'e Cesse "'-'“-r"'l"‘}'-“l'. Broie

e pas -_',-.'-r' \1-)|r---'__.f.'fu'.'.'F. n voit n;n.-rrn‘n’r'r‘ Ihdver qui escalade [eo fr.'rfr‘.m.)

DIDIER , encore en dehors i baleon, et towrnd vers la rue,

Yous voici hors d'affaire. Allez votre chemin,
SAVYERNY, du deliors,

Je ne mlen irai pas sans vous serrer la main,

Sans vous r"'""‘l'('il.‘l', 8'il vons plilit.
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DIDIER, avec humeur,
Passez vile!
De vos remercimens, monsieur, je vous tfiens quilte,
BAVERNY,
Je vous remercirai!
(Il escalade le balcon,)
DIDIER.
Hé! sans monter ici,
Ne pouyvez-yous d'en-bas me dire, grand merci?

& A I R/
yccne EL\? =
MARION, DIDIER, SAVERNY.

SAVERNY , sautgnt dans la chambre, Péple a la maia,
Pardieu, la 1y rannie est étrange , et trop forte
1

De me sauver la vie et me melire a la porte!

— La porte, ceat-A-dire a la fenétre! — Non,
Il ne sera pas dit gu'un homme
wn j;l'.':li!'.lumlnn

de mon nom

Qoit bravement sauvé par un I

Sans loi dire: Marquis « « « — le nom dont on vous nomme,

Monsieur ?

INIEL
DIDIER,

Didier,

SAVERNY.
Didier de quoi?
DIDIEI.
Didier de rien.
Ca, 'on vons tuc, et moi, je vyous secours. C'est bien;

Allez=vous-en.
BAVERNY.

Voild vos fagcons! — Par ces trailres,

Oue ne me laigsiez-vous luer sous vos fenétres !
LY

Yensse aimé mieux cela,
Fétais mort. Six larrons, gix voleurs conire moi!

car saus vous, sur ma foi,

Mort! six larges poignards contre une mince épée! , . .,

(Adpercevant Martomn sipte=la a cherche a Ulviter,)

Mais vous aviez ici Pame bien occuj
Je comprends! je dérange un eniretien fort doux;

¥
T

Pardon.
(A part,)
Yoyons pourtant la dame,
Marion tremblante et la reconnail, — Bas,)

(Il §apj roche de
Quoi: c’est vous!



Cest donc Im!

Emm

MARION ., las,

Ah! Monsieur, vons me perdez

SAVERNY. saluwant,

Madame. . .
MARION, bas,

C’est la premiére fols que j'aime,

DEDIER, & part,

Sur mon ame,

Cet homme la regarde avec des yeux hardis!

f.!' renverse (';; !'H”-','.'.' r.fI (THT} -‘-.:I.IJI (f" po FI.'i‘,':r_'l

Quoi donc, vous éieignez cette lampe ?

Qu'il conyient

s 81l vous plait, que nous partions ensemble,

Soit; je vous suis.

Ce muguel?

(A Marion, gqu’il salt wafonddment.)

DIDIER, a part,
A quoi ressemble

{.d .‘_"ur'.:-r.u_.“-',}

Yenez donc!

Vous étes brusque, mais

Je vous dois d'éire en vie, et s'il vous f

aut jamais

Dévoiment, zéle, ardeur, amitié¢ fraternelle
Marquis de Saverny, Paris, hitel de Nesle.

Bon!

La voir par un fat exa

minée ainsi!

(Ils sortent par le
Yotre route est par 1

r Didier dehors,)

d. — La mienne est |

Scéne V.

MARION. Dime

(Marion reste un mome

Dame Rogel

i r.':'-.'.u y it
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(Pame Bose pﬂr.‘aﬁ. Lui montrant la fenéire.)
Fermez,
DAME ROSE,
(La fenéire jc'rmh}, elle sa retourne et voit Marion essuyant una Tarme, —
A part.)
On dirait qu'elle pleure,
(Haut,)
Il est temps de dormir, madame.
MARION.
Oui, c'est voire heure,
A vous autres.
{Defaisant ses cheveur,)
Yenez m'accommoder.
DAME ROSR, la déshabillant,
Eh bien,
Madame, la monsienr de ce soir est-il bien?

— Riche?
MARION,

Nom.
DAME ROSE,

Galant ?
MARION,

Non.
(Se tournant vers Bose.)

Rose, il ne m’a pas méme

Baisé la main,
DAME ROSE.

Alors, qu'en faites vous?

MARION, pensive, :
Je 'aime.

FIN DU PREMIER ACTE,




ACTE SECOND.

e e —

LA RENCONTRE.

PERSONNAGES ;
MARION pg LORME,
DIDIER,
Le M ARQUIs DE SAVERNY,
L’ANGELY,
LE Ma RQUuis DE BRICHANTEAU,
LE YicOMTE DE BONCHAVANNES,
LE CoMmTE pE (i-\H.-'F'..
LE CHEVALIER DE ROCHEBARON,
LE CHEVALIER DE MONTPESAT,
Le ComTE DE VILLAC,
LE CAPITAINE UUARTENIER,
LE CRIEUR PUBL1C,

Hlui.‘?.

(La porte dun cabaret. Une place.

On voit dans
le fond la ville de Blois en amphithéatre et leg

tours de Saint-Nicolas sur la colline couverte de
MALsons. }

Scéne L

Le Comre pg (,'i;\HS]i], LE Marquis pe BRICITAN.
TEAU, 1e Vicomrs pe BOUCHAVANNES, e
CHEVALIER DE tOCHEBARON. 1I/s sont assis &

des tables devant la porte; les uns fument, les autres
Jouent aux dés et boivent.

¢ g II[{!L‘II.’\N'I‘Pﬁ.—\T" se levant, & Gassd qui entre,
rABSE | —

(s se serrent la main,)
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